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en Canadg: unidad sin uni-

multiculturalismo e interziacionalismo Eue
.el tem de la con ferencia anual de 1974 de la

central canadiense de Educaci6"n .nternacional,
cele.brada en Trois-Rivières, Quebec, del 20

ai 23 de oct ubre. Coincidiendo con este te-

ma, la revista Échange-Canada-Exchange, vol.2,

No.3, està dedicada enteraniente a proyectos
rulticulturales canadienses. Citamns pasajes

del artiÉculo de Joan Webb de la Secretarla
de EstadO:

... La pol•tica del Gobierno de Canada' es in-
tegraci6rL sin asimilaci6n. El 8 de octubre de
1971, el Primer Ministro Pierre Trudeau am-

pli6 el concepto de multiculturalismo desde

la tolerancia hasta el apoyo decidido de la

diverSidad cultuxral, anunciando el plan gu.ber-

.naanental de multiculturalismo dentro de un

marco bi1ing-âe. Este plan representaba la

aceptaci6n gubernamental de las recomendacio-

nes del voluuen IV del Inf'orme de la Comisi6n,

Real sobre Bi1ine~ismo y Biculturalismo, pu-

blicado en 1970. Bajo el titulo otros Grupos

Etnicos, el vo1umen IV subrayaba la contribu-
ci6n de grupos distintos de los ±'ranceses o

ingleses ai inosaico nacional. El informe indi-

caba las dificultades canadienses que desean

manterler su herencia cultural. El nuevo plan
de multiculturalismo se concibi6' para aliviar

estas di±'icultades. Se trata de una polftica

de libertad cultural que no solo ayudara a

los grupos diversos a vivir juntos, smno que

mantendra- una gran variedad de estilos de vi-

da. Al hacer su anuncio, el Primer Ministro

dujo que en Canada' nlo hay culturas "oficiales"

ni existe ningun grupo etnocultural prevalen-

te. El Gobierno alentara' la conservaci6n de

la lengua y cultura de los antepasados, aun-

que las dos leriguas oficiales seguir5lan sien-

do el francés y el ingJ,és.
Con objeto de ejecutar este plan multicultu-

rai, se prepar6 un programn a dotado de $3 mi-

iones de d6'lares. En noviemxbre de 1972, el

Gobierno nombr 6' un Ministro a cargo del. multi-
culturalismo.
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Subsidios culturales

Quizg.s sea mas canocido el pragrama
de subsidios para prayectas culturales
propuestas y lievadas a caba por grupas
étnicos y culturales.
Desde su camienzo en marza de 1972

hasta junia de 1974, se concedieran 'oný
dos a unos 858 grupos. Estas apartacia-
nes han permitido realizar lestivales
flokl6ricoË, programas de televisi6n,
representacianes teatrales y exhibicia-
nes artisticas. Se han subvencionada
investigacianes, ayudas educativas para
ensefianza de terceras idiamas e instruc-
ci6n cultural, campamentas veraniegas,
publicacianes literarias y bibliagra-
fi~as gtnicas canadienses.

Tainbiën se canceden subvencianes para
crear centras multiculturales.dande pue-
dan reunirse persanas de tadas culturas
para intercambiar ideas y realîzar pro-
gramas coordinadas. Cada centra varia
segu'n las necesidades de las grupas la-
cales. Puede praparcianar espacia e ins-
talacianes para clases de idiomas, semi-
nanaos, expasicianes y representacianes,
a puede distribuir material de l'ando y
al'recer servicias de referencia.

Publicacianes

El pragrama de estudias multicultura-
les ha encargado 19 reseflas hist6ricas
del papel de las grupas 6tnicas en la
explaraci6n de Canadg, que se publicarg.n
en embas lenguas al'iciales para su uti-
lizaci6n en las escuelas y pasteriormen-
te en versianes papulares.

Otra programa entraffa la utilizaci6n
de la prensa 6tnica de Canadà para di-
fundir inl'armaci6n b6sica sabre pensia.-
nes de retira, reglamentas de inmigra-
ci6n, pratecci6n ai consumidor y atras
pragrazuas lederales.

El programa de identidades culturales

Ideado para despertar la canciencia
sabre la riqueza cultural canadiense,,
el programa abarca la mayar1ia de las
campos culturales, incluso una senie de
12 lestivales folkl6'ricos regianales que
culminan cada aflo en el Festival FalIcl6-

rica Nacional en Ottawa. En"Julia se
celebr6 el primer f'estival nacional,
"Festival Multicultural 74", con la
participaci6'n de 30 grupos lolkl6ricos.
Este prograina patracina tambièn cancur-
sas literarios, expasiciones amnbulan-
tes de artesan•fa y traducciones al in-
glés y francgis de abras sobre la expe-
riencia canadiense escritas en otros
idiamas.

Adem,s de la Direcci6'n de Ciudadania
de la Secretarfa de Estada, las siguien-
tes organismos culturales federales par-
ticipan en la ejecuci6n del prograzua
multicultural con sus prapias progra-
mas: Bibliateca Nacional y Archivas PiM-
blicas; la Direcci6n General de Cinema-
tograffa; Musea Nacional del Hoambre y
Radia Canada.

La preparaci6n de estas prograxnas
causa innurnerables discusianes y con-
sultas entre arganismas l'ederales y
provinciales, y las grupos y comunida-
des a las que esta'n destinadas. La con-
sulta constante es parte integrante de
la palitica de multiculturalisma. Una
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de los organismos m'as importantes de es-
te proceso consultivo es el Consejo Con-

sultivo Canadiense sobre Multicultura-
lismo, creado en mayo de 19'3. Sus 102

miembros representan numerosos grupos
etnoculturales y todas las regiones de

Canadà. En la primera Conferencia Cana-

diense sobre Multiculturalismo, celebra-
da en octubre de 1973, participantes de

todo Canadá' presentaron sus opiniones

sobre la política multicultural. La c a-

lida respuesta de los grupos culturales
a esta conferencia y los programas mues-

tra su conciencia de las nuevas dimen-

siones de la libertad cultural y de las

numerosas formas de asistencia a su dis-

posici6n.

Preocupación sobre las cuotas estadouni-
denses de importación de carne vacuna

Canada ha manifestado a los Estados

Unidos su "intensa preocupación" por la

encuesta pública sobre la reduccion de

importaciones de ciertos productos car-

nicos y de ganado vacuno de Canadg como

consecuencia de la imposici
6n de cuotas

canadienses de importación de ganado va-

cuno y carne el 12 de agosto.
El Ministro de Asuntos Exteriores,

Allan J. MacEachen, afirm
6 el 10 de

octubre que las cuotas de importacion

de ganado vacuno y carne de todos los

países trataban de evitar que las condi-
ciones de un mercado mundial en baja

perjudicara el programa canadiense de

estabilización de ingresos ganaderos.

"Sin un programa de estabilizacion, las

tendencias a corto plazo habrían amena-

zado el futuro de la ganaderIa canadien-

se"s, afirm6 el señor MacEachen.

"Nos preocupa que el desequilibrio 
de

la producci6n y consumo mundiales haya

causado serios problemas a los ganade-

ros. La situación se agravO cuando Japon

y la Comunidad Económica Europea adopta-

ron polfticas restrictivas de las impor-

taciones de carne vacuna. Ademas, en

1973 el consumo de carne vacuna 
por ca-

beza en los Estados Unidos experimento

un marcado descenso, en gran parte 
debi-

do a las medidas tomadas por el Gobierno

de los Estados Unidos. Esto ha contri-
buido a una oferta excesiva en ese
pais. Estos y otros factores han condu-
cido a la situaci6n mundial en que se
encuentra actualmente la carne de gana-
do vacuno.

"Las cuotas impuestas por el Gobier-
no canadiense se destinaban a asegurar
que las importaciones no superaran la
capacidad de absorción del mercado. Por
lo tanto, las cuotas estaban basadas
en la media de importaciones de los úl-
timos cinco añtos. Se notificaron los
Estados Unidos, así como otros países
de las medidas canadienses. Ofrecimos
celebrar reuniones con las tres princi-
pales naciones afectadas. Se celebraron
consultas con los Estados Unidos, sin
llegarse a satisfacer los intereses
norteamericanos.

"De conformidad con nuestras obliga-
ciones comerciales con los Estados Uni-
dos, Canada notific6 al GATT que nues-
tras medidas se conformaban al artículo
XIX del Acuerdo General que permite la
adopción de procedimientos aceptados
internacionalmente contra importaciones
para proteger legftimamente a los pro-
ductores nacionales.

"El Gobierno canadiense lamenta que
los Estados Unidos intenten tomar medi-
das restrictivas contra exportaciones
canadienses a este mercado. Una vez
terminadas las encuestas en los Estados
Unidos y se conozcan los detalles de la
acción propuesta, Canadai examinará la
situación a la luz del alcance de las
medidas de los Estados Unidos y los pro-
r'Pdimientos del GATT disoonibles".
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En 1973-74, la asistencia oficial de
Canada' al desarrollo represent6 el o,48
por ciento del producto nacional bruto,
frente al 0,40% en 1970-71. El desembol-
so de $733 millones en 1974-75 represen-
tara el 0,53%.

Se ha acelerado notablemente el pro-
greso de los proyectos, da'ndose mayor
énfasis a su efecto social. La ACDI se
interesa cada vez mas en tipos de asis-
tencia que proporcionan beneficios di-
rectos a los m'as pobres y menos favore-
cidos.
El volumen de los programas de asis-

tencia al desarrollo debe seguir aumen-
tando, tanto para compensar la inflaci6n
como para reflejar la riqueza creciente
de los países industrializados.

Los países del Tercer Mundo exigen un
orden mundial radicalmente nuevo, en el
que el poder y la riqueza se repartan
mas equitativamente.

La ACDI prepara un "plan básico de de-
sarrollo" para los pr6ximos cinco años
que ayudará a identificar nuevos hori-
zontes de cooperación al desarrollo.

Se prevé que los programas bilaterales
canadienses pasen de $258 millones en
1969-70 a $389 millones en 1974-75.

Se espera que la contribución cana-
diense al programa de ayuda multilateral
se triplique, pasando de $74 millones en
1969-70 a $206 millones en 1974-75.

Los fondos proporcionados a organis-
mos voluntarios que normalmente aportan
fondos equivalentes pasaron de $6 millo-
nes en 1969-T0 a $24 millones en 1974-75
Los fondos asignados al Centro Interna-
cional de Investigaciones para el Desa-
rrollo pasaron de $2 millones en 1970-71
a $19 millones en 1974-75.

En 1973-74, la ayuda humanitaria a
Africa Meridional en 1973-74, por medio
de organismos tales como el Fondo Fidu-
ciario de las Naciones Unidas, a becas y
Alta Comisarfa de las Naciones Unidas
para Refugiados, ascendi6 a $302.000.
En la lucha contra la nutrici6n defec-

tuosa y producci6n mas elevada en países
en desarrollo, la ACDI contribuye a pro-
yectos agrícolas de la FAO; Grupo del
Banco Mundial; PNUD; institutos interna-

cionales de investigación agrícola; di-
versos progranas bilaterales, incluyen-
do 80 proyectos de pesquerías; proyec-
tos de organismos no gubernamentales;
y fondos especiales de bancos de desa-
rrollo regional.

Durante los últimos cuatro años, Ca-
nada desembols6 $250 millones para ayu-
dar a desarrollar el sector energético
en países del Tercer Mundo. -Esto equi-
vale al doble de los desembolsos de
los últimos 16 afios.

Canadá es el segundo contribuidor al
Programa Mundial de Alimentos y el ter-
cer donante de trigo al Convenio de Ayu-
da Alimenticia. Durante los últimos 3
afños, se enviaron m's de 2,3 millones
de toneladas de alimentos. Más de la
mitad, 1,9 millones de toneladas, lo
fue en trigo. Los desembolsos hasta
1973-74 ascendieron a $250 miliones.

Durante. los últimos tres aios se en-
viaron, especialmente a países asiáti-
cos en desarrollo,.artículos tales co-
mo metales, fertilizantes y productos
forestales por valor de $159 millones.

Estudiantes de ingeniería ayudan a in-
validos

Los paralifticos frecuentemente care-
cen de sensibilidad desde el cuello ha-
cia abajo, dependiendo completamente de
otros para comer, lavarse, vestirse,
escribir cartas y mil cosas m'as, mien-
tras su mente sigue activa, aguda y
frustrada.
A menos que ocurra un milagro, la me-

dicina ayuda poco a estos enfermos.
Por eso, un profesor y tres estudiantes
del Departamento de Ingeniería Mecá'nica
de la Universidad McGill de Montreal
han diseñado un alimentador mecánieo
que permite a cualquier paralftico ali-
mentarse solo y sin ayuda de nadie,
gracias a movimientos leves de su ca-
beza.

Bajo la direcci6n del profesor David
Pfeiffer, los estudiantes de segundo
añio de ingeniería David MacKay, Douglas
Kennedy y Patrick McNally emprendieron
el año pasado el proyecto del "alimen-
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Patrick McNally, estLldiante de la Uni-

versidad McGill demuestra el aparato

que ayudô a diseÎÎar.

tadar" en el curso Diseta II. Trabajan-
do con un presupuesta de $50, deb'lan en-

contrar un disefho econ6micamente viable

la m's cercano posible a la alimenlta-

ci6n normal. Aunque el diseflo de un tu-

ba habria sida relativamfente faýcil, se

cansider6' poco natural e inhumflnfl.

Funcionamiento,

El resuitado de las tres meses de du-

ra trabaja fue un apara-ta simple e inge-

niosa canectado a una mesa rodante equi-

Pada con dos motores, una gira una pla-

taforma circular sabre lat que se calaca

elplata. El atro motor gira un manubria

dotado de brazo y cuchara.
Un mecanismo de levas hace que la cu-

chara siga un cierta ciclo de bajada al

Plata, toma de.la camida y elevaçion ha-

cia la boca del paciente. Mediante un

maOvimienta de cabeza, el paciente accia-

na un interruptar de parada. Cuanda se

siente preparada para el proxima bocada,

Pane nuevamente en marcha el mator y la

Cuchara empieza el cicla. Mediante una

inclinaci6n de cabeza hacia la izquier-

da hace girar el plata. De este modo la

Cuchara no pasa cada vez par el mismo

sitia.
Al d.isefîar y construir esta m6.quina,

los estudiantes consultaron con las en-
fermeras y pacientes d.el hospital neu-
ral6gico de Montreal, donde se ha uti-
lizado el aparato con gran éxito.

Mejores beneficios para excombatientes

El mes pasado, el Ministro de Excom-
batientes, Daniel J. MacDonald, anunci6
que el proyecto de ley para enmenidar

La Ley de Subsidios de Excombatientes,
Pensianes de Guerra para Civiles y Ley
de Subsidias, contenf8. importantes cam-
bios legisiativos.

Se propon 1e el pago de primas familia-
res a excombatientes, la que, en pala-
bras del Sr. MacDonald, es un hito en
la legislaci6n.

ilasta ahora, un matrimania con hijos
recibila el mismo subsidio que un matri-
mania sin hijos. La nueva legislaci6n
estîpula el pago de $50 mensuales par
cada hija a partir del 1 de actubre de

1974, descontando de esta cantidad el
monta del subsidio familiar recibido
por dicho hija. También se benel'icia-
ran las viudas y viudos con m'as de un
hija y las huérfanas de excambatientes.

La legislaci6'n actual peruiite el pa-
go de primas aI subsidia en favar de
un hijo de viuda a viuda a huérfano de
.excombatiente hasta las 21 aihos, siem-
pre que dicho hija esté estudianda. El
proyecta de ley amplla esta edad hasta
25 afias.
El proyecto de ley incluye cambios

en el mèýtoda de incrementar las subsi-
dios en relaci6n con casta de vida.
Las incrementas de ingresas ma'ximos y

escalas de ingresos se ajustarâ.n tri-
mestralmeite en vez de anualmente. Las

ingresos maximas y las escalas se in-
cremefltar6n en un 5,3% a partir de oc-
tubre de 1973. Las cambios se hara'n
trinestralmeflte de acuerdo con el 'Idi-
ce de precios ai consuidar.
De acuerdo con la polltica général

del Gobierna de conceder los mismas de'-
rechas a hambres y mujeres, se proponen
diversa5 enmiendas ai respecta.

5.
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A.partir del 30 de septiembre de 1973,
un excombatiente saltera tendra un in-
greso max ima mensual de $191,14 que as-
cendera' a $233,66 el 1 de actubre de
197>4, un aumenta del 17% a sea $32,52.
A partir del 30 de septiembre de 1973,

un excambatiente casado tendra' un ingre-
s0 m.x imo mensual de $327,21 que ascen-
deraý a $382,90, un aumenta de $55,69 '0
el 17%, para el 1 de actubre de 197>4.
Ai calcula' las ajustes de subsidias

de personas de 65 afias a m'as se deberân
tener en cuenta los subsidios de vejezy
suplementas recibidas desde el 1 de oc-
tubre de 1973.

El Sr. MacDonald sefÎal6' que habrifan
ciertas retrasos en las ajustes, debido
al gran n5mera de cuentas a revisar. Sin~
embargo, se hara. tada la pasible para
que las beneficiarias reciban, a la ma-
yor brevedad pasible, las auxnentos-apra-
badas par el Parlamenta.

Programa de intercambio l'acteo Alberta-
Japon

Para alentar la coaperaci6'n de leche-
ras e investigadares de productos 15ýc-
teas de Alberta en el pragrama de inter-
cambia 1acteo entre Alberta y Japo'n, el
Dr. Hugh Harner, Ministra de Agricultu-
ra de Alberta, anunci6' el auxnento de las
subvencianes de viaje y salarias cance-
didos a las lecheros de Alberta que par-
ticipan en el pragrama.
Actualmente, acha lecheros y un mns-

tructar japaneses participan en el in-
tercambia en Alberta, pero, no hay persa-
nal de Alberta en el Japon. El Dr. Har-
ner cree que las principales obstaculos
que desalientan a las lecheras de Alber-
ta a ir a Jap6'n son las gastas de viaje
y las salarias inferiares pagadas a115.

El Gobierna de Alberta subvencionara'
a las lecheros de Alberta que trabajen
en Jap6'n hasta alcanzar un salaria bruto
de $400 mensuales. Anteriorniente ëstos
reciblan alga mâs de $100 mensuales.
Tambièn se subvencionara.n las gastos

de viaje. La subvenci6'n inima serâ del
40% si la estancia es de 6 meses y hasta
el 100% si el perfado de trabajo es de

12 meses a mas.

Reconocimiento formai del himrio nacio-
nal de Canad'a

Aunqae parezca mentira, Canadà~ no
tiene himno nacional aficial. Sin ein-
bargao, ha venido utilizando el 0 Canada
desde 1927, si bien el himno, fue coin-
puesto en 1880 por Calixa Lavallée con
letra en francés del autor y varias
versiones en inglés. El h de actubre,
el Secretario de Estado J. Hugh Faulk-
ner, present6 las versianes revisadas
del himno para su sanci6n of'icial del
Parlamento.

Canada, después de m'as de un siglo
de existencia coma naci6'n soberana,
tendra' en breve su himno con letra en
sus.dos idiomas oficiales.

Nueva filmoteca racional

El Instituta Nacional de Cinematagra-
fia cedera. a la Filmateca Nacional, de-
pendiente de Archivas Mfb1icos, su co-
leccio'n de ma.s de 5.000 pel•'culas,
7.000 libros, 800 publicaciones peri6-
dicas y unas 80.000 fichas de referen-
cia cinematogra'fica y televisiva.
De esta forma, Archivas M~blicas dis-

pondra'n muy pronto de una de las colec-
ciones mas campletas de pelliculas cine-
matogra.ficas., de televisi6'n y documen-
tos afines de Canada.

Publicado par la Divisi6"n de Informa-
cion, Ministeria, de Asuntos Exteriores,
Ottawa KiA 0G2.
Se permite la reimpresi6n: de este ma-

terial, agradeciýndose la menci6*n de la
fuente. La Sra. Miki Sheldon, Directorat
podrà dar la fuente de las fotog-rafias,
si no estuviese indicada.

This publication appears ini English
under the title Canada Weekly.
Cette publication existe eégalement en

françqais sous le titre Hebdo Canada.
:4hnlîche Ausqaben dieses Informations-

blatts erscheinen auch in deutscher
Sprache unter dem Titel Profil Kanada.
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